Para sa mga tanong [tumawag sa telepono sa ibaba ||

Rule Rule

Pagbukud-bukuring mabuti

ang mga basura bago itapon. ng basura.

Gyl CallCntr B043-245-4894  FAX:043-248-4894

ilagay sa itinalagang lagayan

Listahan ng mga paraan ng pagtapon ng mga pambahay at recyclables na hasura,sa lungsod ng Chiba.

Bukas mula 8:30~-21:00 ( Sabado,Linggo,Holidays,katapusan at mga unang araw ng
bagong taon ay hanggang alas sinko[17:00p.m] lamang)

2 Tingnan ang araw ng kolekta ng basura sa

[Chiba City Guide to Reducing and Sorting Household Waste ]

[Paraan ng pagbabawas at pagtapon ng pangbahay na basura sa Lungsod ng Chiba]

Rule

4

Rule  Saarawngkolekta, agahian o itapon ang basura

Itapon ang basura sa mga
hanwano alas 0130(8 00 4.11) 0g 1Maga. P g

mnalagang tapunan.

[0}y mag

Pagbubukud-bukod ng basura [§ Araw ng kolekta (ng basura) § Lalagyan (ng basura)at paraan ng pagtapon Mga itatapon at mga dapat sundin sa pagtapon

®Mga malambot na plastic (nga plastic na hindi nababali o napuputol kahit baliin(bend))

Nasusunog Dalawang beses sa | Vesiuakdaug Manispyo corernmen) *Plastic na katulad ng :lalagyan ng sabon(detergent),plastic na bote ng panglutong langis,
1 bag para sa basura na ; ; ; i
na b asura lsan llll 0 3P : tube ng mayonnaise ,plastic pack ng itlog at iba pa. : e y
g ingg nasusuaog (combustible waste ) i ©Basura sa kusina (salain na mabuti) ® Mga gamit na papel at damit na hindi na pwedeng i-recycle
ot ) g ®Mga dumi at buhangin ng toilet ng alagang hayop (pet) ® Mga styrofoam
(Combustlble Tuwing araw ng 045]“ (Extra large ) ® Mga ginamit sa paggamot (medical ) na basura sa bahay
Wa StE) @ 30L (Large) ARIGATOU ©®Mga kumét(blankets ) na de-kuryente,carpets na de-kuryente at mga damit na kakasya sa pangbasurang bag
: 20L (Middl ® Mga disposable diapers QMga goma(rubbers ) O Mga balat tulad ng bag , sapatos at iba pa
May bayad (with charged) i g 10L gﬁ ; ) ®Mga cassette at video tapes (ti ang p 1)
2 mal L e
ﬂzgzvmmkdu;bagn,hmmibnhh @ 5L (Extra Small) ko XM&mﬂggﬂmﬂm%&hﬁﬁﬂﬂuw(ﬂmamﬂem - .
I iyt v % May kolekta ng basura Ang basura ay ilagay sa pangbasurang bag. Bl ;%g mg:sd‘npmge:s na mnglngpmynl‘: ?nay d:?-(%ﬂ)a ’-m&? flush n]n(m sa :;gil: ang dn.ls:l m:::)t ilagay sa supot bago isama sa bag ng basura.
A i 2 kailangang ita
Ang mga bag ng basura ay = pap,i’::ﬁ:;:m Apat Kung bindi mackarya, maitall o xmaspuw SER hati (bumﬁ L.?Jfg?fmiﬁf.’h'f .'?Ef&.":.‘:?f.".ﬁ'l’) sx:o,mnng hmd:mhlhgn sa kapal(width) na 10 cm. at haba(length) na 50 cm.
mabibili sa mga supermarket 5 sabag , itapon ito sa " Ang mga damo at dahon ay ilagay sa transparent/clear bag bago itapon.H'wag hihigit sa tatlong bag bawat tapon.
at convenience store sa
inyong lugar. — ® Mga matittigas na plastic ( nababasag kapag binali) Mga laruan, stationery , timba(bucket ),plastic na planters ,
Mga itinalagang bag para sa o iga kaha (case) ng CD'sDVIY's mea cassette htlapfs at iba pa. o
a metal na produkto: ng ng pintura[walang ], mga spana (sp at iba pa
B I]i]] d. D al awan b eses sa hmg]‘]g:;;{:s;:ﬁ:: :I):\‘il;l 2 i ® Glass: mga babasaging plato,mga baso , mga light bulb at iba pa
asura na | DASUSUROZ ; g ; % Ang mga basig na bagay at mga kutsilyo(kuives ) ay dapat ibalot sa papel at sulatan ng [KIKEN] (means MAPANGANIB ) bago ilagay sa — Incombastible waste bag.
(Incombustible Waste ) isang buwan W9 JIRAI RN D) pro— BT el e e
Nlay b ayad ika- . 9 10L (Small) O Mga payong (llmbl ellas 8:[[:3 l;R:v'::e dfo:l)ker (na hinl:l)ihhihigit sal8L
5 2Eicc o a kwadradong(square)hanger
o 5 ]]ag.ay.sa Mg e, Un By Kk FHRCH Tlagay sa 10L 0 20L na (OMga plastic container na hindi hihigit sa 20L
Ilagay sa bag na ifinalaga para t ika- maitali 0 umaapaw sa bag B v -burnable bag bago itapon. :
dito at #tali o buhntin at 1ka S 5 . limitasyon ang bilang g mga payong (OMga planggana (basins)
LR 0 ‘l] .[kah“ l.sang piraso lang], B pd::s:m-gnmaib (OMga hindi pangpagkain na 18L na balde (cans)
ang opening nito. . itapon ito sa— [ ] s h stibe 12 basars. (OMga upuan na plastic sa bath room(paliguan)
ua.ngbuwan ayong 'B“H'""""""'“' .. : o e
na nakalabas sa bag Gamitin ang 20L bag sa bawat isa (kung 10L , dalawa. Pagtaliin ito o ikabit/idikit ng tape sa plastic container na itatapon)

% May kolekta ng basura
(na papel)kahit tumapat
ng holiday.

Transparent bag
(maliban sa

fluorescent)
ulkud-bukurin at

Mapanganib na basura

‘Walang bayad

Pa
isilid sa bag ayon sa uri

o klase nito at ilagay sa gilid
ng tapunan ng basura.

@ fluorescent (na ilaw) (ibalik ito sa dati nitong kahon o balutin ng diaryo bago itapon)
@ Dry cell batteries (ang mga rechargeable at button cell[watch] batteries ay dalhin sa mga tindahan na nangungulekta nito)

% Mga battery charger ay itapon sa— EITE0 TR ) R AT
.Ang mga thermomefer af mga blood pressure monitor na may mercury

&lmga walang mercury ay itapon sa— @00 0T EAVEE
.Mga iposable gas lighter } Siguraduhin na wala ng gas
@ Cassette gas cans, spray cans ¥ H'wag bubutasan. sa loob nito.(bago itapon)

% Bigkisin ang mga kahoy sa bigat na
Mga sanga ng kahoy ™y ang buhatin ngsasg ta0

Bigkisin af talian ito ng rope (panali).

Putul-putulin ang mga sanga at bigkisin ang
mga ito, sa kapal na 20 sentimetro at haba na 1 metro.

Dalawang beses sa isang buwan

ika- .

at lka

. ng buwan

t\lx_\ Kolehta (1 mga sanga ng kahoy,mga gimamas
0 dams st dahos) kahit temapat ng haliday,

Maa sanga ng oy
mga ginamas o
ginupit 1 mga damo'
at mga dahon:

Walang bayad

Maa ginamas o ginupit na mga damo * at mga dabon S p=—

(amfn g froasarentnabag. * o umlfrmer) ma bag

Tlagay sa transparent na bag *0 luming bag bago itapon.
¥ Tanggalin ang mga lpa sa ugatng damo bago lagay s bag.

@ Walang limitasyon ang pagtapon kung kakasya sa tapunan ng basura.Kung ito'y hindi
magkasya,hatiin(divide ) ang pagtapon.
@ Anumang halaman o punongkahoy na galing sa tahanan(bahay)o paligid,
katulad ng mga punong kawayan, pang-display na bulaklak at iba pa, ay pwedeng itapon.
@ Sa ibang kadahilanan,nababago ang paraan ng pagkolekta ng mga sanga ng
punongkahoy sa ilang pribadong basurahan ng mansion , apartaments o housing complexes.

Mga bagay na hindi pwedeng itapon

> Mga bagay na gawa sa kahoy *mga basura(scrap) na kahoy

> mga ugat ng kawayan * at (ugat ng) mga damo

> mga papel ¢ tela. > Mga gulay*prutas X Oleander (plants)
X Mga bato *lupa *glass X metal *plastic

W
®a

D i s i . ¥%May kolekta ng basurang
| namit na papei papelkalntumuulan
Pagbukud-bukurin ang

mga basura ayon sa 5 kategoriya
saibaba , i-fold o i-flat ang

mga kahon at talian ito (bago itapon).

s| @

() Sari-sari na papel : Kalendaryokahon ng fissue at mga snacks at iba pa,envelopes,post-if memos,core ng toilet paper,pangbalot na papel(wrapping) karton ng mga polo
shirts at mga katulad, Flyers,papel na bag at mga katulad (na may plasic na parte at mga bagay na mayroong pribadong impormasyon ay itapon sa— {071 TH1/8\ FETS
' Diaryo : mga Diaryo (kasama ang mga inserts )
" Magazines : weekly magazines,booklets,books,textbooks,notebooks , at iba pa.(Pwedeng itapon ang mga naka-stapler na magazine ,
ngunit tanggalin ang mga naka-insert na CDs *DVD S ,cosmetics at iba pa).
" Mga kahon (i-flat ang kahon kahit isa lang at talian nang crosswise para hindi kumalat).
' Karton pack (hugasan,bukahin at patuyuin)(bago itapon) (500ml.below— [§117 RN )

Tingnang mabuti!
At mahirap itong mapansin!

[Mga papel na hindi pwedeng i-recycle | itapon sa— J&0ITITETI CAVFHE

O Ang maruming papel 0 may dumi ay P nagpapababa ng kwalidad (quality ) ng produkto.
O Ang may amoy (na papel P Naiiwan sa produkto ang amoy nito.
O Maga(pangpalobong) papel sa loob ng bag * o sapatos P Ito'y may mga halo na papel na hindi pwedeng i-recycle,

-

., %Hindi pwedeng magtapon(0 walang kolekta) n
Tela o damit mgnelapo dax:iigku:ggmluouugln. ’

Tlagay ito sa silag (fransparent ) na bag.

Labahan,patuyuin at linisin
bago ilagay sa transparent bag.

Isang beses isang Linggo

*May kolekta ng basura
(na papel)kahit tumapat
ng holiday.

Tela o

damit

Walang bayad
(free)

Tuwing
araw ng

Sumunod sa patakaran ng kolekta ng basura sa inyong lngar . f ton (pack) | O Mga papel na hindi natutunaw P Tinutunaw ang mga papel bago makagawa ng bagong produkto.
Pina ﬂmz::wm.“;m ﬂﬂPM?ﬁWP‘N“ T i n i O Papel ng parcel(package) o iron-printed na papel P Ang ink ay nakadikit na mabuti at mahirap tanggalin . Itoy naiiwan sa bagong produkto.
(umawag sa telepono na nakasula ¢H'wag ilagay sa paper bags ang mga diaryo,magazine o karton packs.Talian ito ; inaodikitan no <t . Canas o'y i G o e dak e
- | Inquiry Center for Paper and Fabric Recycling [ ng panali (string) nang magka-cross (crosswise). K ey g e s B g A S oy Wl et
B043-223-7767

@ T-shirts * sweatshirts @ Pants * skirts @ Sweaters * vests @ Coats @ Ready-made woolen clothing
@® Wedding dresses @Y-shirts, Blouses @ Denim @ Suits @Kimono @®Blankets
¢ Tumatanggap lang ng mga damit na pwede pang isuot o gamitin.
PEET) . . . 7 (Kung hindi magkasya sa bag,
[Mga papel na hindi pwedeng i-recycle | itapon sa— EITIRICAERTY | 0on o :
O Ang mga damit na may bulak(cotton) o balahibo(feathers)sa ilalim P ay madaling magka- amag,(kaya itapon na lang ito sa—burnable waste)

O Ang mga damit na hindi na pwedeng isuot o gamitin » walangnangangailangan O Mga palamuti(accessories) P walang nangangailangan
O Ang mga damit na luma na P may mantsa,may amoy, tastas ,punit o sira at hindi na pwedeng isuot.

¥ Tanggalin ang takip at hugasan

.\[gﬂ bote (na bibisagin[glass]) v i hags Spa

Ilinak(ga;‘ﬁxl;?ayan

® Bote ng inumin: juice,vitamins at iba pa.
@ Bote ng pagkain o pampalasa(seasonings ): coffee,soy sauce,cooking oil,dressing ,at iba pa.
® Bote ng cosmetics: lotion,milky lotion at iba pa.

@ Bote ng alak(liquor): Wine,whiskey ,mga bote sa paggawa ng alak at iba pa.

(Mga bote i) s2 pagkain o iumin katulad ng bofe para 52 mga gamof(medicine ) a indi ibisaginglass ) ay itapon sa — (R e

Tanggalin ang takip at
bote'lata’ hugasan nang kunti bago itapon
tMg’ r t [ Isang beses isang Linggo B\Y AR s AH@’:‘:" ”m’:‘&ﬁ%
4l mga ransparen ga lata
mg sp‘ (ugbpn ain o inumin) o makasagabal s daan o kalsada

na plastic na bote :
lalagyan ng lata
pebots) [ s
Hugasan ng kunti,at lupiin(crush)
*May kolekfa ng basura ang lata hangga't maari (bago itapon).

(na papel)kahit ftumapat

@ Mga lata ng pagkain at inumin: juice, beer, mga de-lata, lata ng mga snacks at iba pa.
@ Mga lata ng langis na pangluto @ Mga lata ng pagkain ng mga alagang hayop(pet).
@ Mga metal na takip ng bote ng pagkain at inumin.
(Ang mga laa ng pintura(paint ) a walang laman af mga I3t na hindi s pagkin o iumin ay tapon sa —+ (L L L Ll )
(Angmga casettegas cyinders at mga bt ngspray aytapon s+ )

Walang bayad
free holiday.
= e Mga pet bottles

(transparent plastic bottle)

[para sa pet boftles]
Tanggalin ang mga tadp atlabe ugasan ng kuntl
Inpiin{crush) hangga f maari.

@ Mga bote ng inumin at alak @ Non-ofl dresssings @ Mga pampalasa(seasoning)
Tlagay ang mga takip ng mgar inuming bote lamang | sa

[pet bottle capcollection box] o — (&L RVETI TS
Ang mga label ay itapon sa— [&{011TET RV

% Ang mga [Pet bottle cap collection boxes | ay nakalagay sa mga City hall at Munisipyo.

Tumawag sa Telepono sa ibiba

Bulky Items

May bayad (kailangan na mag-apply )

Tingnan sa "Chiba City Guide to Reducing and Sorting Household Waste' kung
paano mag-apply at kung paano pwedeng dalhin nang diretso sa garbage plant ang mga basura.

Bulky Item Receptio n Center a o 4 3 302- 5 374 Pwedeng mag-apply sa online! l Tsulat ang [Chiba City | MBulky item |l Application |

%Pwedeng dalhin ang mga [bulky | na basura sa— Nikama Recycle Center,
Shinminato Clean Energy Center, Kita Incineration Plant (Kita Seiso Kojo ) o kahit saan na environmental offices .

Koleksyon ng basura sa katapusan at simula ng bagong taon

Sa mga huling araw ng taon / hanggang December 30 , sa bawat distrito.

Sa bagong taon / Simula sa January 4, sa bawat distrito.



Mga bagay (items) na hindi kinukolekta, at saan pwedeng magtanong o kumunsulta. Ang mga nakasulat dito na impormasyon ay nagbabago.Siguraduhin ito sa mga tindahan(cooperating stores) na nakasulat sa ibabi.

TVs (CRT, LCD, plasma), air conditioners, refrigerators

Main unit-display *[1 unit] integrated PC
and freezers, washing machines and clothes dryers .

a t mga accessories n ito (nouse, power cord, etc.)

Mga appliances na kinukolekta Personal home computer

N\ 4

Bibili ka ba ng bagong produkto? Paraan (U

O No /Hindi

Alam mo ba kung saan binili
ang iyong appliances?

o No /Hindi

Pwede ba itong dalhin sa lugar

Tpakolekta sa mga kompanya na lisensyado ng gobyerno ng Japan sa ilalim ng batas [small home Appliance Recycling Law | [kukunin sa (fnyong )bahay]

RenetJapan Tel:0570-085-800 ntip://www.renet.jp/

Paraan ! 2 ) Ipakuha sa pagawaan [manufacturer | ng appliances

Kontakin at magtanong sa mga pagawaan sa pamamagitan ng kanilang website o telepono. &
i s e s B Ang mga PC na may marka sa kanan ay kinukolekta ng pagawaan nito na walang bayad. | uzson

| D .,
1 (@ Bayaran sa post office ang bayad sa recycle.

Para sa mga tanong tungkol sa mga babayaran at iba pa, tumawag sa

na kinukolekta ito?
[Association for Electric Home Appliances-
0 No /Hindi [Home Appliance Recycling Ticket Center |]

P & rxc B0120-319-640
Ipaki-usap sa mga kompanya(company) na http:/ /www.rkc.aeha.or. jp

lisensyado sapangulektangmga = (2 Dalhin ang coupon sa nangungulekta
ordinaryong basura sa lungsod ng Chiba. ng mga appliances

Paraan (3) Kontakin ang mga [home] self-made na pagawaan ng computer , mga pagawaan na wala na sa public market at iba pa.

O tumawag dito— PC3R Promotion Association B803-5282-7685

Yes /Oo

Paraan ( é} ) Tumawag o ipakolekta sa kompanya na may pahintulot ng lungsod ng Chiba para mangulekta [ng mga computer | [tulad ng nasa ibaba |]

Kondo Shokai 8043-257-5279 http://www.kondo-syokai.co.jp/

#Walang serbisyo sa Pambansang Holiday Ordinaryong Holiday* Katapusan
ng taon at Holidays ng bagong taon.

#Mayroong pansamantalang day off ang kempanyang ito, kaya tumawag
muna bago pumunta o dalkin nang direkta .

ol 1 Nakadaya
B043-423-1148
Kung may tanong [iatanungan), _tumavag s felepono s babi |

210 Roppo-cho, Inage-ku, Chiba-shi, Chiba % 7.
Chiba City Waste Recycling
Business Cooperative

B043-204-5805

Ang mga notebook computer at mga karaniwang accessories nito ay
[small home appliances ] (tingnan ang pahina 21)

Tsubame Express Co., Ltd.,
Chiba Dai-yon Center

2043-258-4060

225-1Naganumahara-cho, Inage-ku, Chiba-shi, Chiba

Mga matutulis na bagay tulad ng pang-iniksyon na karayum (injection needle)

Kontakin at magtanong sa mga institusyon ng mediko o boteka(pharmacy) na may markang

May serbisyo sa mga ordinaryong [Biohazard] na marka[nakasulat] sa Kaliwa, kung paano dadalhin ang mga ito.
e
e gl Fhemmgiiy img i O tumawag sa Telepono sa ibaba | /
Katapusan Holidays fao . . . Y
(e e ) \ ) Chiba City Pharmacist Association 8043-242-8193

J

Ang mga tambak na basura galing sa paglilipat o pag-aayos ng bahay[ng namayapa] ay
hindi pwedeng itapon sa tapunan ng mga basurang pangbahay.

Malaking tambak ng basura (na pangsamantala) [May Bayad]

Ipa-kolekta ito sa mga lisensyadong nangungulekta

Dalhin nang direkta sa mga plantasyon ng basura.

ng ordinaryong basura ng Chiba City .
Tulad ng [Chiba City Waste Recycling
Business Cooperative |
B043-204-5805
Serbisyo sa ordinaryong araw,
mula alas 9:00~17:00
% Walang serbisyo ng Sabado,Pambansangholiday,Holiday(ordinaryo),

[Bayad sa serbisyo] 270 yen bawat 10 kgs. (hindi kasama ang tax) (1) Malalakingfoversize | basura* hindi nasnsunog*mapanganib*mga bote* mga lata, at mga clear plastic na bote (pet bottles )
% Ang bigat na wala pang 10 kgs. ay ibibilang na 10kes. ~ Nihama Recycle Center  043-263-9100
(Sl:rblsyo 4 ':rdl:;n:n)'g araw, mula ala una ,13:00~16:00  peqding(futon), carpets, tatami mats,at iba pa ay hindi tinatanggap.

anggang alas kwatro ; A 4 : ) E
Oiindi na kaifangang agay s3 mga bag ng basara. %Kung malalaking basura lamang, dalhin ito sa pinamalapit na environmental office sa sa inyong lugar.
OHindi pwedeng magdala ng basura sa mga araw ng Sabado,Pambansang (2) Combustible waste, bedding, carpets, tatami mats, etc. 3 Ang mga bedding futon, carpets, tatami mats, etc . ay hanggang 10 piraso lamang bawat araw.

e Bt (oot g 1o ng et mogatiang s, Shinminato Clean Energy Center  Kita Incineration Plant [KITA SEISO KOJO]

. Huling araw ng {aon at mga Holiday ng bagong taon. Olpakita ang Identification Card (ID) sa reception.(ung pupmnta dito) 204 3-242-3366 B3043-258-5300
Mga ipinagbabawal na basura at hindi pwedeng itapon dito
Listahan ng mga ipinagbabawal na basura Saan magtatanon, Listahan ng mga ipinaghabawal na basura Saan magtatanon
4 2 2
Gasolinalangis ng gasolina*kerosene/gas | Magtanong sa pinakamalapit na gasolinahan(gas station )sa inyong lugar. | | Mga tanke ng gas Dalhin sa mga tindahan na binilhan nito/Stores or (tumawag sa |)
S o boards: skat - —— = 5 (|§:th cylinde:;: ) Chiba Prefecture Liquefied Petroleum Gas Association
urfboards* * skateboards* alhin sa binilhan ng produkto,mga pagawaan nito o0 mga kompanya na iban sa cassef inders . : :
fireproof safes* bathtubs* inaprobahan ng Chiba City para magtapon nito. ¢ oiens) B043-246-1725 http: //www.chibalpg.or.jp/
ifg&%ﬁ?ﬂ%ﬁ:ﬁ]ﬂ;gﬁmos. Tulad g — Kondo Shokai (Kondo & Co) vaggv ;:a ?ﬁ?:;gn;& ll;:lg: dalhin Mga Battery ng kotse Q Dalhin sa binilhan nito (Stores ), sa Car dealers, sa Gas stations , o Car stores
keyboards* helmets* bowling balls: ete. | TR043=-257-5279 nttp: //www.kondo-syokai.co.jp/ Min guleng(ives ng swakyin) Dalhin sa binilhan nito (Stores ), sa Car dealers sa Gas stations , sa Car _
‘ - - s = (ang mga spare parts ay stores 0 mga kompanyang inaprobahan ng Cbiba City para mangulekta ng mga ito.
Compact ' Dol s mp Ouikan x2 muy ko spcragren 2l nangmguickin o o (mmaway . JIRCY | |- il pakatamlas Tulad ng— Kondo Shokai #Kung dadalhin nang direkta, tumawag muna |
rechargeable Telepono | (dismantler =
battery £ B03-6403-5673 nttps: //www.jbrc.com/ B043-257-5279 ntip: //www.kondo-syokai.co.jp/
Mga motorsiklo (motorcyl G 5 : <
Dalhin sa mga may ko-operasyong tindahan at may mga lagayan nito, o tumawag sa | ( ,gl‘gl;ag: pare {,l:rﬂgso,';y ipmh - %’ Two-wheeler Recycling Call Center
button cell Button Cell Collection Promotion Center tagabalangkas [dismantler | 9= | 8050-3000-0727 https: //www.jarc.or.jp/motorcycle/
(watch battery) B0120-266-205 nttp: //www.botankaishujp/m/top.php | | Mga spare parts g Tagabalangkas(Demolisher) Chiba Prefecture Automobile Dismantling(demolishing) Contractor Cooperative |
Dalhin sa binihang tindahan o(dalhin) sa— Fire Extinguisher Recycling ng sasakyan B04-7175-0944
Promotion Center Toxic chemicals and their containers,
Fire extinguisher B03-5829-6773 nttp: //www.ferpe.jp/ ?ﬁm‘ﬁ’;ﬁf ;m:? ﬂtﬂs"m Magtanong sa mga tindahan na binilhan o mga pagawaan nito.
p . . . soil, sand, stone, pickling stone,
Chiba Prefecture Firefighting Equipment Cooperative 204 .3-306-9321 plasterboard,congrete b%ocks, paint, efc.

Sa kadahilanan na may nagtatapon na hindi

Bubuksan an " : ; . . ’
sumusunod sa regulasyon ng pagtapon at 0 basuraat SllSlgll'iill @ Advise ‘ @ Pagpapatupad 0 Mga Penalties, at iba pa
pagbubukod ng basura,nagpasya na mag-survey Susuriin ng Empleyado ng Magbibigay ng mga payo para masunod ‘ > Kung hindi makasunod sa payo, > Pagmumultahin ng 2000 yen,
at gumawa ng mga gabay, para masunod ito, gobyerno ang basura at aalamin ang regulasyon sa pagbubukod at ito'y ipapatupad nang sapilitan. pagkatapos nang sapilitang pagpapatupad at
base sa ""Act on Proper Waste Disposal and kung sino ang nagtapon nito. tamang pagtapon ng basura. | lumabag pa rin sa loob ng isang taon .

Recycling Procedures ".

ipinagbabawal ang pagkuha ng mga recyclables at non-burnable
na basura sa tambakan nito.

Mga pagunahing penalty (parusa)

(DMaliban sa mga lisensyadong kompanya ng gobyerno,ipinaghabawal ang pagkuha at

e

paghahakot ng mga recyclables at incombustible na basura sa mga tambakan nito.
(2Sa mga lumabag sa kautusang ito ay may parusa[penalty ] o magmumulta ng hindi hihigit
sa 20 lapad [200 thousands yen]).

office sa inyong lugar

Kung may nakita kayo na lumabag , ipaalam sa mga environmental

(DPetsa-oras *lugar (2Ipaalam ng detalyado (kung anong basura ang kinuha o dinala)
(3Ang plate number ng sasakyan at hitsura ng tao.

[ Chuo-Ku I |Mihama—Ku| [Hanamigawa—l(u” Inage-Ku ] IWakaba—Ku] [Midori—Ku]

Chuo/Mihama
Environmental Center

 B043-231-6342 B043-259-1145 T043-292-4930

Hanamigawa/Inage
Environmental Center

Wakaba/Midori
Environmental Center
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